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XpuctusinchbKi 00pa3u y kaMepHiii BokajabHiil my3uui
3axignoi €spomn XIX-XX cToaiTh

Bucsimnenus xpucmusHCoKUx CeHcie y KamepHoMy 60KANbHOMY JHCAHPI € HO-
8010 MA MAIOOOCIIONHCEHOI0 NPOOLEMOIO CYUACHOI 8BIMUYUSHAHOT My3uKonozii. Xoua
posenanymi y cmammi meopu JI. B. bemxosena, @. Illybepma, A. /leopoicaka,
U. Bpamca, P. B. Binvayca € 6idomumu ma penepmyapHumii, HayKoei npayi oysice
PpioKo okycyiomsbca came HA XPUCMUAHCLKOMY 3MICHi YuX NiCeHb ma 60KAb-
HUX yuxaie. Mema 00CniOdNCeHHs — NPOCMENCUMU XPUCMUSHCOKI CMUCTU 8 Kd-
MepHIll 8OKANbHIL MBOPYOCMI BUOAMHUX 3AXIOHOEBPONECLKUX KOMNO3UMOPI8
XIX=XX cmonimo. [Ipakxmuunum pe3yiomamom OOCHIONCEHH MAE CMamu nio-
8UUEHHA DI6H: 00I3HAHOCMI BUKOHABYIE W00 3MICINOBHOI MA CMUIbLOBOI CKIa-
008UX KOMNO3UMOPCLKO20 3A0YMY 051 CMBOPEHHSA A0eK8amHOi oMy iHmepnpe-
mayii. Ha ocnogi ananizy oopanux kamepno-60KaibHUX meopie 3 XpUCmusiHCbKoI0
MeMamuKolo 3anpoOnOHOB8AHO IX MUNONO2II0, KA 3ANeHCUNb NePesaAd#CHO 8i0 GU-
Kopucmanoeo mexcmy. Ilepwuit mun — nicni Ha 6iOniUHI mexcmu (ncaimu aoo
npami yumyearnus ppaemenmie Cmapoeo ma Hogozo 3anogimy), siki naciioyromo
CTMUNICMUKY YEePKOGHUX HACNIGI8. [[pyeuti mun — Hipuka 2iMHIYHO20 CIABOCN08 3
Ha eipwii, wo eeruyaiomsv bozca, saxa mooice sucmynamu y AKOCMi MOIUMO8 ma
nicnecnigié na boeocnyacinnax. Tpemiti mun 0OXonoe KamepHo-80KaIbHI MEopu
Ha IPUYHI MEKCMU IHMUMHO20 Pe@ieKCUBHO20 XapaKkmepy, 0e NPUCYMHI CNO8Iob,
cninkysauusa n0ouHu 3 boeom ma ginocogcoki numanna. Pospobka munonoeii
KAMEPHO-60KANbHUX MEOPI8 XPUCMUIHCHKOI MeMAMUKU UOAEMbCSL HEOOXIOHOI0
07151 nONle2ueHHs. MEOPHOl pobomu 80KANICMIB-IHMEPRPEMamopie, aKka Mae 8iono-
8i0amu Cy4acHOMY pPi6HIO BUMO2 00 3A2ANbHOI KYIbMYPU MY3UYHO20 BUKOHAHHS.
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Knruosi cnoea: xamepra 60KanbHa My3uxa, OIOniiHi mexcmu 6 My3uyi,
MY3UtHe 6MiNeHHA XPUCIMUAHCLKO20 C8IMO2NAJY, OYXOSHUL 3MiC,; NOemuyHUll
meKcm, My3UyHa iHmepnpemayis penieiunux oopasis.

IHocTanoBka npodsemMu.

Po3BuTOK Ta MIOMyIIsApH3aIlist BOKATBHHX JKaHPIB Y BUKOHABCHKIH TTpaK-
Tt XIX CTOMITTS CYNPOBOIKYBAIKCH TSHIICHITIEIO JIO TIEPEMIIIICHHS O0T0-
CITy>KOOBHX ITICHECITIBiB JI0 KOHIIEPTHUX 3aJIiB. Moro Hacinkom cTana nossa
HOBOT'O KaHPOBOTO PI3HOBHY — «CBSIIEHHOI MicHI». 1le — kamepHuii TBip
IUIS TOJIOCY Ta (OpTENiaHo 3 SICKPaBO BUPAKEHUM CaKpaJIbHUM 3MiCTOM I10-
e€TUYHOI OCHOBH (1HOMI 3amo3u4deHHsIM TeKcTiB biomil). Hespaxkaroun Ha Te,
110 y 1Ie# Yac y BOKaJIbHIN My3HIli TaHIBHOO OyJia CBITChKa TeMaruka (1HOI1
HaBiTh IEMOHIYHA, TIPO IO CBIIYUTH MOMYIIPHICTH 00pasy Medictodens),
CaKkpaJibHa IyXOBHICTb 3aJIMIIaJIach HA MOYECHOMY MICIIi Ta Heclia BAYKIIUBY
miciro. Kapn lanexays, sikuii MosSICHIOBAB BiAX1J LIEPKBU Bifl «MEHHCTPHMY»
My3uqHOI icTopii y XIX cTOMITTi, BBaXKaB, IO «... COMiaTLHO-TICHXOJIOT Y-
He KOpiHHS ifjeaTy LEepPKOBHOI MY3HKH SIK BT€Ui BiJl CBiTY MO)KHa BOauaTu
B OyprKyasHii TeHIEHIIi{ pO3AUINTH 11i IBi ChepH i 3aTHATH PEITiIo B TETTO,
3aXMIIAKYH UM ii B “AiCHOCTI” 1, B TOM %€ Yac, He JO3BOJISIOUH il BTPY-
yarucs y 1o peanbHicTb» (Dalhaus, 1989: 179). Otxe, TeHACHIIIS BiOKpe-
MUTH PEJITII0 BiJl JKUTTS, TIOMICTHBIIH ii B «3aIIOBITHAKY», 3HAYHO BIUTHHYJIA
Ha JyXOBHY My3HKy XIX cTOMNITTS.

BuokpemiteHHST TIEpKOBHOTO JKaHPY BiIOWMIIOCS 1 HAa Tpamwnilii BHKO-
HaHHS TPUTOPIAHCHKOTO Xopaiy, mo ckianacs Hanpukinii XVIII cromitrs
y @panmii. «3aTucHyTe» 3BYKOBHI00YBaHHS, THXa MOHOTOHHICTh 03ByYY-
BaHOTO TEKCTY XO4a H CTBOPIOIOTH OCOONMBY arMocdepy, ajie eMOIiIHO
BiZICTOPOHIOIOTH NEPECiUHy JIIOAWHY BiJ TIMOOKOTO MEpEeKUBAHHS pelli-
TIHHAX TTOYYTTiB, TOOTO BiJl iCTHHHOTO JyXOBHOTO JKUTTS IepkBH. OgHAK
KOMIIO3UTOPHU TOTO 4acy, sKi 3Bepranucs 10 boskecTBeHHOro y cBOiX TBO-
pax, Iisutd BCyTieped BKazaHiid TeHaeHIii. CyTHICTh pOMaHTH3MY MTOTpely-
BaJia 0COOMCTICHOTO TEePEKUBAHHS PENIITIHHUX OYYTTIiB, IPOITyCKaHHS iX
Kpi3b «TOPHHJIA» BIACHOTO JOCBIJY, IO HAAUISAIO JTyXOBHI )KaHPH MICio-
HEPCHKOIO POJUTIO B MUCTEITBI TOTOYACHOTO CYCITiIIIHCTBA.

s Tema moci He oTpuMalia JOCTaTHHOTO BUCBITIICHHS B MY3WYHIMH
HayIli, TaK Camo SIK 1 BOKaJIbHI TBOPH 3 XPUCTUSIHCHKOIO TTPOOIEMATHKOIO
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HE 3100yJIH ITUPOKOTO PO3IMOBCIOHKEHHSI CEpel KaMepHHUX CITiBaKiB. OTXKe,
iCHye HaraibHa notpeda y IOCIiIKeHHI XpUCTHAHCHKUX 00pa3iB y Kamep-
Hill BokanbHIA My3uti XIX—XX cromiTs, AKe, Ha HAITY TYMKY, TOTIOMOXKE
CIiBaKaM y MpOILeCi CTBOPEHHS aJieKBaTHOT XyIOXKHBOT IHTEpIIpeTanii mno-
JTIOHUX MYy3HUYHO-TIOETUYHHUX TEKCTIB.

Mema i 3a80anns yiei cmammi — BUSBUTH 3MICTOBHI PHCH HHU3KH
KaMepHO-BOKaJbHUX TBOPIB 3 XPUCTUSHCHKOIO TEMAaTUKOIO MPOBIAHUX 3a-
XimHOEBpOTEeHChKIX KOMITO3UTOpiB XIX—XX cTONiTh, y3aranbHATH iX Ta
PO3pOOHTH THIIOJIOTII0 KAMEPHO-BOKAJIbHUX KOMITO3HIIIN PeNiriiiHO-1yX0-
BHOTO CIPSIMyBaHHS, SIKa Ma€ IOTIOMOTTH CY9aCHOMY BOKaJIiCTy-iHTEpIIpe-
TaToOpy B iX BUKOHAHHI.

00’ekm Oocnidycenna — KaMepHa BOKaJbHa MYy3HMKa KOMIIO3M-
TopiB XIX—XX CTONTh, Hpedmem — XPUCTHSHCHKI 00pasw y TBOpax
JI. Berxoena, ®. Illy6epra, 1. bpamca, A. JIBopxaxka, P. Boana-Binbsimca
SIK BiIOOpaKeHHS yXOBHOTO OYTTS aBTOPIB.

Ocmanni 0ocnioxycenH i nyonikauii. Y TOCTYITHUX JpKepenax He 3Ha-
HaeHo mpanp, ki 6e3nocepenHpo HoKycyBanucs 6 came Ha XpUCTUSTHCHKUX
obOpa3ax B KaMEpPHO-BOKAJIbHI TBOPUOCTI 3aXiTHOEBPOTIEHCHKUX KOMITO3H-
TOPIB, L0 CIIYTY€ JOAATKOBUM CBIJIOUTBOM aKMyaibHOCHI TEMH CTATTI.

Memooonozia oocniodxcenna. 3acToOCyBaHHS icmopioepagiunozo me-
TOAY YBHPA3HIOE PETPOCIIEKTUBY PO3BHUTKY KaMEPHO-BOKAILHOI MY3WKH
3axigroi €Bporn XIX—XX cTONiTh; JHCaAHPOBO-CMUILOBO2O — JTO3BOIISE
BUSIBUTH XapaKTepHi 0COOIMBOCTI KOMIIO3UTOPCHKOI iHTEpIIpeTamnii pei-
rifiHuX 00pas3iB; mekcmonociuHo20 — PO3KPUBAE MOBHI OCOOIUBOCTI 00-
paHUX 3pa3KiB; BUKOHABCLKO2O aHANI3y — BU3HAYAE CIeIU(DidHI TBOPUI 3a-
B/IaHHS, SIKi IOCTAIOTh MIepe]l CITiBaKOM.

Buxkiaa ocHOBHOro MarepiaJry J0CJIiIzKeHHsI.

OnHMM 3 TepHMX ICTOPUYHMX MPHUKIAAIB KaMEPHOTO BOKAJIBHO-
IO LUUKIY Ha XPUCTUSHCHKY TEMaTHKy MO)KHa BBaxatu «Sechs Lieder
von Gellerty («lllictp micens 3a I'emneprom») JI. Bemxoeena. JIro60B
1o bora, pa3zoM 3 11000B’10 710 T0€3i1, MOTHBYBaIa KOMIIO3UTOPA JI0 CTBO-
pEeHHsI BOKaJbHHX oIyciB. Bimoma B €Bpomi W AMepwui JOCIHiTHHISA
Amnneni3 Jlanmay 3a3Havae, 1o moesist € s berxoBeHa Takoro x 100poro
MYy30¥0, SK 1 Oy/p-siKa iHIa: «SKimo beTXOBeH 3HAXOAUTH Biplll, SIKHA BH-
pakae #oro Bipy B €THYHY CHIIY Ta JIJEPCTBO, HOTO KOMITO3HIIISI BHXO-
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IUTH 3a MexXi cycmimbHux po3Bar» (Landau, 1980: 11). Yke 1799 poky
BiH muIIe My3uKy 1o Bipury «Vom Tode» («IIpo cmepTb»), i sl KOMIO-
sumist B 1803 porti crae Ne 3 B rtukdni «Sechs Lieder von Gellerty. 3a Bu-
HATKOM OCTaHHBOI micHI («Bussliedy — «IlicHA CIOKYTH»), IT’SITh MOIIE-
penHix € TBopamu Masioi (GOpMH, CKIaJEHUMH Ha Tepiry cTpody BipmriB
Kpicriana ['ennepra 3 #ioro «Geistliche Oden und Liedery («CBsimeHHAX
o7 i miceHb»). Y mepeaMoBi 10 30ipKu MOET MUcaB, 110 MaB HaMip BUKO-
pUCTATH IIi BipIIi SIK «IHCTPYMEHT CYCITUTFHOI peliriitHoi ocBiTH». bararo
3 HUX MICTSITh JYX€ OCOOMCTICHY IHTOHAIlI0 y 3BepTaHHAX 10 bora,
1 MaJIu YuTaIrCs BIOMA 3 BUXOBHOKO MeTor0. OTXKe, BipIlli, a CITiIoM, 1 Imic-
Hi beTxoBeHa, IPOCAKHYTI MOBOIO CBSIIIEHHUX MUCaHb. Ha qymMKy KoMmIo-
3UTOpA, Ll MOSTUYHI TBOPHU MOBHICTIO BiJOOpakaju TyXOBHHUH CBIT Bipy-
F090TO ceplid. B 1imoMy, My3udHe BTUICHHSI beTXOBEHOM AyXOBHOI TOe3il
Opi€EHTOBaHE Ha JOMAIIHE MY3HKYBaHHS, PO IO CBiAYaTh cTPOQiYHUI
BUKJIIa/I, TIepEeBaKaHHS POCTOTO (POPTENiaHHOTO CYIPOBOAY, IyOItOBaHHS
BOKaJIBHOT MapTii.

[Micast Ne 1 — «Bitten» («bnaranus») — Mae IpocTUi QopTemiaHHUHA
BCTYT, IHTEPIIOIIO Ta KaJACHINIIHE po3mmupeHHs. TBip Haramgye TiMH, 110
cnaBuTh [ocmoza: #oro KyabMiHaLis npunagae Ha ciosa: «/ ocnoou! Miti
3AMOK, MOs CKelsl, Mill wum, nouyil moi 6naeanus!». B iHCTpyMeHTAaIb-
Hill mapTii npeBaItoe XOpaNbHUH CKITaJ], THIIOBHHU [T HIMEI[BKOT TyXOBHOT
MY3HKH TOro yacy. [Iporsrom ycboro TBOpy Qopremiano qy0iroe, miaTpu-
My€ BOKaJIbHY JIiHI0. BokanpHa mapTis TeX Haramaye repkKOBHY MOHOIIIO,
0 BUMAarae Bijl BUKOHABIA BiMIHHOTO /egato 1, BOMHOYAC, SICHOT TUKITiT
JUTSL HATOJIOCY Ha KITFOYOBUX CIIOBaX TEKCTY.

V micHi Ne 2 — «Die Liebe des Néchsten» («JIro00B 10 OIMKHBOTO») —
BerxoBeH Omuckyue BiITBOPIOE MY3HYHHMH 3aC00aMU 3MICT MOETHYHO-
ro mkepena. Bipm K. ['emnepra MiCTUTh TIyMaueHHS PSIKIB €BaHTETis
Big Mardes (22: 37-39): «Axwo xmocw ckasxce: A mobnio boea, a bpama
C6020 HEeHABUOUMDb, MOl HACMIXAEMbCsl 3 npasou boocoi ma 3Huwye ii.
Foe € niobos, i Bin bascae, wob s 1i0b6ue c6020 ONUNCHLO20, 5K CAMO20
cebe. 1loeT ipoHi3ye 3 MPUBOAY XPUCTHUSH, SIKi CTBEPIXKYIOTh, IO JIFO-
6nsTh bora, ane 60proTbed 3 11060B 10 10 OIMKHBOTO — OTKE, y beTxoBeHa
KOKHE cJ10BO pedpeny «Gott ist die Lieby 1eMOHCTPaTHBHO YiTKO CKaHIO-
BaHE MOJIOBUHHUMH W HaBMHUCHO PO3AUIHFHO «ITPOMOBIISIETHCA» IO 3ByKax
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HH3X1THOTO TOHIYHOTO Tpu3BYKY (Es-dur) 3 HacTymHUM BHPa3HUM CEKCTO-
BUM «3IIETOM» Ha cJioBi «Lieby. [Ipo moHeceHHs A0 ciiyxava Li€l KIr4o-
BOT (ppasu TEKCTy KOMIO3ZHUTOP MOA0AB JOJATKOBO, BAMKHYBIIIH Tay3aMu
B MOMEHT 1i NMPOTOJIONIEHHS BCi HIDKHI ronocu GopreniaHHol QakTypH
1 IPOSICHUBIIHY 11 10 YHICOHY (XO4Ya MPOTITOM yChOTO 3BYYaHHS BOKaJIbHOI
mapTii BOHA, K 1 B MOTMEPENHINA MICHI, TyONIOETHCS B aKOPAAX CYIIPOBOIY
i IONOBHIOETHCS MIATOJIOCKOBUM PYXOM).

[Ticust «Vom Tode» (Ne 3) po3kpuBae monisin beTxoBeHa Ha IIBUIKO-
IUIMHHICTB JIFOIICBKOTO XKHTTS Yepe3 BHYTPIIIHBO 30CEPEKEHHUI JyIIIeB-
HUI cTaH: maHye o0pa3 cMepTi, KITIOUOBHH y XPUCTUSHCTBI, SIKUI KOHTpa-
CTy€ 3 0e3TypOOTHOIO MOBEIIHKOIO JIIOAWUHHU. 30CHTEKEHICTh JIPUIHOTO
repost MiJKPeCIIOI0Th 3MiHM JUHAMIYHUX HIOAHCIB Y BOKaJIbHIN HapTii.

Ne 4, «Die Ehre aus der Natur» («CnaBa TIpUpOA¥») CTBOpPEHUH
Ha ouH 3 HavBigoMimux BipmiB K. [emnepra, mo ocniBye BiguyTTs 00-
KECTBEHHOI BEJIMHi 3BHYHUX JIIOMHI «IPOCTUX» MPUPOIHUX cHil. Moro
3MicT € epekazoM [Icanma 19 («Hebeca cnosiwgyroms npo ciagy booicy»).
[oxibHo mo mcamMy, 3MICT Biplia BiANOBiJa€e MOMYSPHOMY 3a KUTTS
Tequtepra 60rocI0BCHKOMY BYCHHIO, IO OMOBIIA€ PO Benud TBOpIL, sKa
BUSIBIISIETBCS B uyAecax npupoau. [lotyxHa my3uka berxoBeHa HaxineHa
CYBOPOIO CHIIOK0, YOMY CIIPHSIOTH aKOp/IoBa (hakTypa, 3MillHEHa OKTaBHU-
MU AyOTIOBaHHSIMH TOHIB, TOHAJbHE 3a0apBieHHs — «rpoctuit» C-dur, ak-
TUBHUH PyX MOl 110 3ByKaX OCHOBHUX TPHU3BYKIB.

Ne 5, «Gottes Macht und Vorsehungy («boxa cuia 1 mpoMucemn») —
HalllaKkoHIYHIIIA 3 IIECTH MiceHb LUKIY. YapiBHUHA Bipll OCHIBYyE CHIY
Bora, Moro Benuki cripasi. BeTxoBeH HammucaB BCbOrO BiCIMHA/IATD TaK-
TIB Ha TEKCT MOJIUTBH, 3aBEPIUIUBIINA BOKAJIBHUN TBIP KOPOTKOIO IHCTPY-
MEHTAIBHOK MOCTIIOMIEIO0.

Ne 6, 3axurrouHa mokasiHHa micHst « Bufliedy («IlicHS KaiaTTs» ) Ma€ 0co-
OnuBy (yHKUiI0: beTXoBeH BUKOpuUCTaB yci wicTh cTpod noesii ['emepra,
100 CTBOPHUTH CBOEPINTHY apiro, O HE € XapaKTEPHHUM IS TIICEHHOTO 11~
ki1y. CIIOBiJIb MOCTYIIOBO MIEPETBOPIOETHCS HA PajiiCHE claBocCiiB’s. OTxe,
(hiHaT IMKITY CITOBHIOETHCS HAJIEIO HA Kpallle KUTTS Ha 3eMJIi Ta CIaciH-
HS JTy1Ti.

3Havyma posib y TOMyNaspu3amii XPUCTHSHCHKUX iel Halle)KHTh
BOKaIIbHIM MY3HWIIl TEHisS aBCTpo-HiMelbkoi Kynsrypu @. Illydepma.
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Kommo3uTop Bupic y KaTOMUIIBKOMY OTOYECHHI — XJIOITYMKOM BiH CITiBaB
y LEpKOBHOMY XODi; OT)Ke, Y TaKHH Croci0 Mo3HaHOMUBCS 3 GaraTum pe-
MIePTYyapoM JIiTypriiHoi Tpaawuii. 3a cBoe kopoTke )uTta O. [llydept Ha-
nucap 0e3J1i4 {yXOBHOT My3UKH. Benukuii 10CBi pOOOTH B IEPKOBHUX XO-
pax 03BOJIMB HOMY IHcaTH OOrociayk00Bi TBOPHY 3 TOBHUM PO3YMiHHSAM
IXHBOTO pediriitHoro 3Micty. LllyoepT cTBOPUB IIICTh MOBHUX MEC, I SATh
«Stabat Matery ta onun «PexBiem». Kpim Toro, BiH HalMcaB KijbKa HeBe-
JMKHUX MeC, Y TOMY 4ucii yotupu «Kyrie eleisony, n’stb « Tantum ergosy,
’ath «Salve Reginay, onuH «Marzidikat», Tpu «OdepropiymMu» Ta IicTh
anTudoHiB. IMOBipHO, Yepe3 el MOCBiA peNiriiHui BIUIMB IMO3HAYUBCS
1 Ha JKaHPOBIH CTHIICTHIIl KaMEpPHO-BOKAJHFHUX TBOPIB KOMITO3UTODA.
VY 41 3 monapn 600 cBoix micens @. LllyOepT ciupaeTbess Ha XPUCTHIHCBKI
Tekctr. KoMImo3nTop mucas cBO1 TBOPH sIK Ha TekeTh bibmii (a0o yacTKkoBO
3MiHeHi ii parMeHTH), TaK i Ha BipIli pi3HUX aBTOPiB. 3BEpHEMOCS JI0 Je-
SIKMX MoKa30BuX miceHp @. lllybepra Ha XPUCTUSHCHKY TEMATHKY.

«Evangelium Johannisy € sCKpaBUM TPHUKIAIOM 3al03UYCH-
Hs 6i0miiiHOTO TeKcTy, a came, psakiB 53—58 moctoi m1aBu €BaHremis
Bix loaHHa, sIKi TIepenaloTh CJIoBa XpHUCTa PO TaTHCTBO MPUIACTI. PUT™m
po3u GopMye MeOaNYHI JiHIT 32 MPUHIIUIIOM apio30 abo HACHiBHOTO pe-
yutaTtusy, xo4a lllybepry i 1oBenoCs NOKEPTBYBATH IIPABUIBHOIO PO3CTaA-
HOBKOIO YIapHUX CKJIQIIB y KUIBKOX MicCIsfiX. BokanbHa MeNoisi MiCTUTh
MOBTOPEHHSI THX CaMHX HOT, & TaKOX HPOCTi IMOKPOKOBI PyXH, 30Cepea-
JK€H1 HaBKOJIO OJHOTO TOHY — MOJKHA TPHITYCTUTH, IO TICHS Moryia OyTH
HamucaHa JJisl JTyprifHux mined. [apMOHIYHUHN CynpOBij] TAKOX Haramye
CTapOLEPKOBHUI CTHIIB, 0 He € TunoBuM 1uis Lly6epra.

Oxpim Bigomoi «4Ave Mariay», ®. lllyGepT HanucaB YMMAIIO TiCEHB-MO-
JUTOB TIMHIYHOTO Xapakrepy. SIckpaBum mnpuxiagoMm € «Das grosse
Halleluja», nanucana Ha Bipm ®pigpixa ['otni6a Knommroxka, mo MicTuTh
uricts cTpod-karpeHis, ane LllyGept BUkopHucTaB JuIIe ATk 3 HUX, IIPO-
mycTuBIH 1’ atui. [lepeknan octanHix psaakiB «Crasa mooi, ITionecenuil,
Tlepwuii, bamwvro meopinnsa! Hesumoesnuii, Hemucnumuii!» Bka3zye Ha MO-
JUTOBHUH ceHc TBOpY. LI micHs, Oe3cyMHIBHO, HanmucaHa Aj1si HepKOBHOTO
BUKOPHCTAHHS I MOTJIa BUKOHYBATHCh 3 XOPOM.

Tema ocoOuctux BimHOocMH bora i1 mogMHM 4YacTo 3ycTpidaeThbes
y TBopax IllybepTa: KOMIO3UTOP HANKMCAB YUMAJIO MICEHb HA JIPHUHI Bi-
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pIIIi BiOMHX ITOETIB HIMEIBKOTO poMaHTH3MY. «Im Abendroty («Ha 3a-
xofi coHus») Ha Bipm Kapna Jlanme — onHa 3 HAWNOMYNSIPHIIIMX Cepen
pemnirifinnx micens llybepra — Bupaxkae mmuboKy BiamaHicTh MUTIISA bory.
[Moer, BiguyBaO4M NOBCIOMHY MPUCYTHICTH bora B yac 3axoy cOHI, BH-
CJIOBJIIOE CBOI JYMKH, BUKJIMKaHI IIUM BPaKCHHAM: «Yu Mmooy 51 nockap-
arcumuca? Yu mooicy boamuca? Hi, s Houty meoe nebo y ceoemy cepyiy.
Bunarauii Himeupskuii 6apuron dutpix @imep-/lickay HamucaB mpo e
TBip ®@. UlyGepra Tak: « “Im Abendrot” € yBupa3sHeHHAM BigmaHocTi bory
JIIONIMHY, SIKA CMHPEHHO 1 MPOHM3JIMBO YCBIJIOMIIIOE IIBHIKOILUIMHHICTh
moncekoro mactsa» (Fischer-Dieskau, 1977: 236). Kommosurtop mepexkoH-
JIMBO BTIJIMB PEJITiHHI MOYYTTS 32 JOMOMOTOIO IPOCTOT MEIOINYHOI 1 TO-
HaJNBHOI CTPYKTYpH micHi. J{[nHaMika Ta nmepMaHeHTHE JIETaTo BUMAaraioTh
BiJI BUKOHABITS TOCKOHAIOT BOKAJIBHOI TEXHIKH, a TITHOOKHUI CeHC BepOab-
HOT CKJIaJIOBOI Niepedauae BMiHHS 3arIMOIIOBATHCE Y BiAIOBITHUIM TTiHE-
CEHO-MOJIUTOBHUI 00pa3HUil CTaH.

ITepnuHOIO BOKaNbHOI KaMepHOI My3UKH enoxu PomanTH3my cranu
«bioniuni nicni» A. /leoprcaka, sixi caM KOMITO3UTOP JIOJTy4aB JI0 CBO-
iX HaWkpammx TBOpiHb. LUK MIFCHO € ONHIEI0 3 BEPIIUH TBOPYOCTI
JBopykaka: mmOHHA 3MICTY TIPU IPOCTOTI BUPAa30BUX 3aC00iB BUPI3HAIOTH
Horo cepen yciei kaMepHO-BOKAIbHOI CHaIIMHI KOMIIO3UTOPA.

Hukn 13 pecatu «bionidHUX miceHb» OyB HANKMCAHUU 3a 4YaciB mepe-
OyBaHHS MHUTLS B Amepuii. MoXJIMBO, Ha HOTO PILLIEHHS CTBOPUTH IIIO
CakpaJbHy KOMITO3MIiI0 BIumHYna cmepth Llapns ['yHo Ta aupureHra
l'anca don bronosa, sikuit mpocysas 6arato TBopiB JBop:kaka. Kpim toro,
KOMITO3UTOP OTPHMaB 3BICTKY MpO XBOpoOy cBoro Oarbka. (Uepes3 mBa
JHI micis 3aBepiieHHs «biOmiiHuX MmiceHby HafiiIIa 3BICTKAa MPO HOTo
cMmepTh). bynyun mmmboxko pemirifiHOIO JromuHO0, J[BOpkak mHIykaB To-
PATYHKY Bim cMyTKy 1 aempecii y Bipi. /xanner TypOep, mpe3umeHTka
Hauionansaoi xoHcepBatopii Heio-Hopka, 1e kommosutop o6iiiMas noca-
Iy XyIOXKXHBOTO KEPiBHUKA, 3ragyBana:; «/[Bop:kak OyB He JIHIIE OTHUM i3
HAWOPUTIHANBHIIINX KOMIIO3UTOPIB CBOTO Yacy, a i OJHUM i3 HaileMowili-
Himmx. YacTkoBo 11e OyJ10 OB’ A3aHO 3 MHOMHOIO HOTO PelNiriifHuX mogyT-
TiB. Bin OyB HaicBiOMIIIUM TIapadistHHHOM, PETYSIPHO XOIUB 10 HEpPK-
BM 1 YaCTO TOAMHAMH CTOSB HABKONIIIKH B MOJIUTBI» (IHT 3a: Horowitz,
1993: 93).
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BepbanpHOO OCHOBOIO TBOpY JIBOp)kaka € CTapodechbKHU IIepe-
knan «llcanmis JlaBuna» 3i 3namenutoi Kpanunbkoi biomii 1579 poxky.
KommozuTtop mobupae texctu (NeNe 23, 25, 55, 61, 63, 96, 97, 98, 119,
121, 137, 144, 145) TakuM 4ynHOM, 1100 YHUKHYTH 00Opa3HOi OJHOMAHIT-
HOCTI, MTOYEProBO 3aHYPIOBATH CllyXada B Pi3HI €MOLIHHO-IICUXOJIOTi4H1
CTaHH ¥ BIAYYTTSA — MOJIMTOBHOTO OJIaraHHs, TPUBOTH, IOBIpH Ta PO3pPaH,
0J1arouecTHBOTO 3aXOIJICHHS, CBITKOBOTO MifHECEHHA Ta iH. Bin obupas
K OKpeMi Bipimi, Tak i iXHI 9acTUHH, ab0 00’ €mHYBaB CTpodH 3 Pi3HUX
ncanMmiB B oxHy micHIO. Lli BTpy4yaHHs cBiguarh mpo IIHMOOKE 3HAHHS
JBopxakom TekctiB «[lcanmis JlaBuay», a Takoxk Mpo Jyke OCOOUCTICHE
ix mpounTanus. «biomiiiHi miCHI» IiKaBi e W THM, 110 BOHH MiCTATh aBTO-
Oilorpadiunuii acnekT, pedaekcii aBropa: iXHii 3MiCT yKa3ye Ha TPUBOTH,
BiJI IKHMX BiH CTpaKAaB B AMEpHIIli, Ha KPalHIO TYTY 3a PiTHOIO TOMIBKO¥O.
Xoua UK 3aKiHYY€ETHCS PaJiCHUM BUPA30M BipH, L€ JOCATAETHCS JIUIIE
IIJISIXOM ITPOXOXKEHHS Yepe3 NOKasSHHS 1 PO3AyMH, IPO SIKi HAeTbes y Ho-
nepeHiX MCHX.

BoxkanpHa mapTist miceHb € OpUriHAJIBHOIO, TOYHO BiINOBia€ 3MicTy
TEKCTY, 31 3pa3KoOBOI0 Oexiamayicto CIIiB Ta peueHb; CympoBia dopreria-
HO MiITPUMYE BOKaJIbHY MapTil0 iHCTPYMEHTAILHUMH JIiHIIMHU-(pa3aMu,
MIiCEHHA YHUCTOTA SKUX JIOIIOBHIOE OCTHYHUH TEKCT LUKITY, OpraHiuHa Ii-
JICHICTB SIKOTO 3aBISUy€ €MHIA My3U4HIH i/1e1 — MEJIOCy, IO Ma€ KOPiHHS
Y 4€CHKOMY (POJTBKIIOPI.

llle omamM myxe BiZOMHUM TBOpPOM Ha TeKCTH biOmii € BOKaIbHMI
uukn M. Bpamca «Homupu cepiiosni nicni» nis G6aca Ta (opremniaHo.
Harmmcanwmii gepe3 nBa poku miciisa «biOMHHUX TiCEHBbY, BiH CTaB OCTaH-
HIM COJIBHMM BOKQJILHUM TBOPOM Kommo3utopa. Sk i 1ukn JIBopikaka,
«Horupu cepiio3Hi micHI» OynH CKJIaleHi y MepeqayTTi Tops Ta CMepTi —
OyKBaJIbHO 3a KiJIbKa JHIB TICJI MEPIIOTO BUKOHAHHS LUKy ITOMEpIia
Knapa Illyman, BuaaTHa mianictka i apyr bpamca. Murtens He BHKOpHC-
TOBYBaB 00paHi 010:1iiTHI TEKCTH B SIKOCTI MOTMTOBHUX KaHOHIB. [lIBumimie,
tekctu! Oys10 BiiOpaHo i CKOMIIOHOBAHO TaK, 11100 BUCIOBUTH HOTO BiIacHi

! Kuura Exknesiscrosa, 3: 19-22 s nepuoi micui; Kuura Exkiesiscrosa, 4: 1-3 ms
npyroi; Kuura ExknesisictoBa, 41: 1-2 ni1st Tpethoi Ta Teket [lepioro mocnanHs amocrona
IaBna mo xopundsn, 13: 1-3, 12—13, mo Hanexars Bxe 10 HoBoro 3anoBiTy.
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TIOTIISIIN: MOYKHA YSIBUTH aBTOpa B POITi omoBinada «YoTHphOX ceplo3HUX
iCEHbY.

L{eHTpaIbHOIO TEMOIO MepLIOi TTiCHi € KUTTs micis cMepri. Y. Bpamc
PO3MIpKOBYE HajJ (yHIAMCHTAJIbHUMH MHUTAHHSIMHU JIFOICHKOTO OYTTSI.
Skmo onuHa BMUpAE, TO K OyTH 3 11 gyxom? OnHa 3i cTpod micHi 3BY-
YUTh TaK: «Xo 3HAE 0yXa 00CbKO2o, wo tide 62opy? .. Xmo tioco npu-
sede, wob nobawumu, wjo Oyoe niciist Hbo2oM.

VY npyriii micHI MiTHATO TEMY HECTIPABEAINBOCTI, IKa CIITKAE JTIOIUHY
yepes ii BIacHy HAATO BEIUKY CHILY: « 100 51 no8epHY8Cs 1 po32aaHy8 YCi
VIUCKU, SAKI YUHAMbCA NI COHYEM: [ OCb CIbO3U MUX, XMo 0Y8 NpueHo-
Onenuil, i He Oy10 iM ymiwumens, i Ha 6oyi ixuix enobumenie oyna cuia;
ane 6omu He maau pospaonuxa. Tomy s Oinvule X6aiue Mepmeux, sKi eice
MepmaI, HIJHC HCUBUX, KL Uje HCUBD».

Hackpi3Horo TeMOI0 TPEThOi MiCHI € HEMUHYYICTh cMepTi: «O, cuep-
me, AKOW 2IPKOI0 € Nam 'amov npo mebe Ol IHOOUHU, KA CHOKIUHO JHcuge
Y C80IX Maemxax, OJisl MOOUHU, AKIU HeMa Y020 0OKy4uamu, i sIKad MAae npo-
YBIMAHHS 8 YCbOMY... ».

BiapizHsaeThCcs BiJ MOIepenHiX AyXOBHE MOCTaHHS ImicHI Ne 4, sxa
eMHa MicTHTh TekeT Hosoro 3amosirty. Moro Texct € mpooBkeHHsIM T0-
noBHOT 3anoBifi Xpucra: «JIrobiTe omuH omHOTOY». AmtocToxn [laBen mumre:
«Konu s 2060p1o mosamu 100CLKUMU § SH2ONbCOKUMU, MA T10008I He Maio,
Mo cmas s M0 ma Midb 036inka uu Oyoou 2yoyuuil! A menep sanuwaromo-
¢ 6ipa, Hadis, 110606, oyi mpu. A natbirbuia mixc numu 110608!». OTKeE,
LUKJI 3aKIHYY€ETHCS Ha MaXOPHOMY TOHI, HaJ]al0uu HAJIi0 Ha CHACiHHS Ta
BIUHE JKUTTSL.

. BpaMc BUKOPHCTaB Y KOMIO3HILiT ITMKITy METOJ MOJAIBHIX TPAHC-
(hopmartiii, mo HaOMIKAE My3UYHY CTHIIICTUKY TBOPY IO JaBHIX IIEPKOB-
HUX HACITIBIB, Y SKHX II€ HE ICHYBaJO YITKOTO PO3MEXKYBaHHSI MaKOpy
i Minopy. OZHUM 3 NMPUKJIALIB € 3aKiI09Ha Qpaza nepuioi 3 «Ceplho3Hux
miceHp»: «Denn wer will ihn dahin bringen, daf3 er sehe, was nach ihm
geschehen wird, was nach ihm geschehen wird?» («bo xto Horo npusene
MOJMBUTHCS, 10 OyZe MICIA HhOTO, 0 Oy/e Micis HhOT0?») — MOCTYIO-
BU nepexif (depe3 3MiHU aKOP/IiB Ha TJIi OPraHHOTO MYHKTY 1 OCTUHATHO-
ro TPeNenoxiOHOro pyxy BOCBMUMH B CEpeIHLOMY Tojoci popTeniaHHoro
CYTIPOBOITY) Y TOPIHCHKUH d-moll, ne ToH «h» Hazae 3By9aHHIO apXaigHOTO
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BIATIHKY, 3 HACTYITHUM IIJIaraJIbHAM ITOBEPHEHHIM 110 TOHIKH d-moll, pen-
CTaBJICHOT CIIOYATKy «IIOPOXKHBOIO» (0€3 TEPLUOBOTO TOHY) «BiJKPHUTOIO»
KBIHTOIO «d-a», IO TPEMOJIOE 1 3aTHXa€E B TOMY XK CEPEIHhOMY T0JIOCI, aXK
TIOKH TTICTIS Tay3l He «Iajiae» Ha MOXMypoMy Oe3pagicHoMy ¢opTte IBii
MMOBTOPIOBAHUH MMOBHUH TOHIYHUNA pPe-MiHOPHHUH TPU3BYK.

BunatHuM TBOpOM, IO TIPEACTABIISAE aHITINCHKY CaKpaJbHY MY3HKY,
€ BoKanpHUN 1ukI «I’ame micmuunux nicenv» Panvgha Boana-Bino-
amca nns Oaputona i QopremiaHo (icHyroTH iHIN Bepcii: opremiano
i CTpYHHHI KBiHTET; aHCaMOJIb yXOBUX; OpKECTp i3 Xopom). Kommosurtop
HapoAMBCA Yy CIM’1 CBAIICHHKA, 10, 0€3yMOBHO, BILTMHYJIO Ha HOTO IO-
JTAJIBIITY TBOPUICTh: Y HOTO JOPOOKY Oararo IepKOBHUX KOMITO3HIIiH (MecH,
oparopii, XxBaJeOHi TiMHH).

«II’Tp MICTHYHUX TiCEHB» HANWCaHI HA TMOETUYHI TEKCTH aHIJIii-
ceKkoro cBsmieHuka Jxopmka [epoepra. [1po moesito JI. T'epbepra P. Bo-
aH-BiipsiMC [i3HaBcA Ile B JUTHHCTBI, BiJ OaTbKa, SKHH 3aXOILIIOBABCS
Hero. MIMOBIpHO, 10 Lle CTOHYKAIo KOMIIO3MTOpa BHKOPHMCTATH BipIi
I'epbepra y cBoiif My3HuIli — YOTHPH 3 HUX CTAIH OCHOBOIO HOTO BOKAJb-
HOTO ITUKJTY.

[epwi aBi nicHi — «Eastery i «I Got Me Flowers» — MalOTh B OCHOBI
JIBi TIOJIOBUHU ontHOTO Bipima. [lepina — nmpukiaa riMHIYHOTO CIIABOCIIOB’SI.
[Toet ocniBye Bockpeciaoro Xpucra, BUpaKkae paaicTb BeiaukomHs i Ba-
JKae, 10 My3HKa € 00)KECTBEHHUM IPOSBOM: «Xpucmoc Haguus yce 0epeso
seyuamu ¢ Hozo im’sy. TTicHs 3aKiHIy€ThCS 3aKITMKOM «00 €IHATH i cepIie,
1 JIIOTHIO» B Hail, O «OrazocioeeHnull [yx 6izbMme yuacms y CHigi Xeanu
Tocnooy».

Jlpyra micHs, X04 i € YaCTKOI TOI'0 X BipIlia, Ma€ OULIbII IHTUMHUM,
pediekcuBHUH XapakTep: JIpUIHHA Tepol pO3MIpKOBYE HaJ TAEMHHUIICIO
Bockpecinns. Bin nopisrioe Bockpecinns Xpucra 3 Horo Tpiympansaum
BXOJZIOM 710 €pycanumy, 3raaye Ipo Maxollli, SKi >KiHKK MPUHECIU J0 Ipod-
HUI, mo0 3abaib3aMyBard Horo TiNO, ame XPHUCTYy BOHW HE IMOTPIOHI.
[TicHst MOYMHAETBCSA 3 TUXOTO 3BYy4YaHHs, ajie JAOCATAE SIPKOi KyabMiHAIi]
y QiHaNbHIHN 3asBi: «€ nume 00uH, i Mo 3a8:HCOU».

Sxmo Tpets micHA, «Love Bade Me Welcomey, € HaliO11b11 0coOMC-
TOKO Ta MiAKpectoe monckky npuponay Icyca Xpucra (Icyc 6esmocepen-
HBO CITUIKYETHCS 3 JIIOAMHOIO 1 TIOCMIXA€ThCS 1i), TO HACTYITHA, ITepPenoc-
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TaHHA mcHS «The cally — 1€ TIMH, IO MICTHTHh TINOOKI AYMKH B OMaH-
JMBO MPOCTHX CJIOBax. Tpu cTpodu Bipiia MOYWHAIOTHCS, KOXKEH CBOIM
BHXITHHUM DPSIJIKOM, 3BEPHEHHSM JI0 TPHOX aTpuOyTiB bora, a HacTymHi Tpu
PSIKH OTIOBIAIOTH, SIK KOXKHHI 3 HAX JONOMAarae HaM y KUTTI Ta BeZie Hac
1o crinkyBanHs 3 borom. I’sta micus («Antiphoney) — KynbMiHaLiiiHa —
BuOyxae TpiymdaabHOK XBajor boroei Ta My3wili, iHCTpyMEHTaILHUI
CYNPOBIiJ HaBiTh MOXE BUKJIMKATH acoLiallii 31 CBITKOBHMHU LIEPKOBHUMHU
m3BoHamu. JlipuaHuit repoii Buronomye: «Hexait Bech CBIT y KOXHOMY
KyTKy criBae: Miii bor 1 Lap».

P. Boan-BinmpsiMc 3amo3wunB HHU3KY TPHUTOPIaHCHKHX MEJOIii.
Sk 1 bpamc, BiH aKTHBHO 3ajy4a€ MOJANBHICTh, OEAHYIOUH ii 3 KJIacH-
KO-POMaHTHYHHM TapMOHIYHUM IHCHMOM, LI0 € CYTTEBUM JIOKa30M BILIH-
BY CTHJIICTHKH IIEPKOBHHX PO3CITiBiB HAa KOMITO3HUIIIIO TBOPY, — HAIPHUKIIA],
y Tpertiii micHi «Love Bade Me Welcomey. Y xopoBiii Bepcii «MicTHUHHX
IiCeHb)» HANPHUKIHII Ii€1 YaCTHHU TBOPY XOp CITiBa€ B YHICOH MEIIOIII0
«O sacrum Conviviumy, 10 TIOXOAMUTH i3 TPUTOPIAHCHKOTO XOpaly, Ky
BHUKOPHCTOBYBAJIM B SIKOCTi aHTU(OHY y LEpEMOHI] pUyacTs Lie 3 4aciB
CepennnoBivyusa. Uerepra micHs «The cally cimpaeThcsi Ha MIKCOMiii-
chkuil naj. [IpoTaroM BCbOro MUKIY BiZOYBalOTHCSA 3MIHM METpY, IO Ta-
KOX HaOmmxye My3uky P. Boan-Binesimca 1o nepkoBHOI mcaiamonii.

BucnHosknu.

Ha ocHoBi nmpencTaBieHOro omisily TBOPiB 3 XpUCTHUSHCHKOIO TeMa-
THKOIO0 KOMITO3UTOPiB XIX—XX CTONITHP MOXKHA 3alMpOTIOHYBATH IX M-
nonoeito, fKa 3aleKUTh NMEPEBAKHO BiJl BUKOPUCTAHOTO Y MICHSIX TEKCTY.
[i HeoOXimHICTD I IPAaKTHYHOT JMisIBHOCTI BOKANICTiB-iHTEpPIPETATOPiB
BBA)KAEMO aNpiopHOI0, OCKIIBKH BOHA 00YMOBJICHA CYy4YacHHM PiBHEM BHU-
MOT JI0 3arajibHOi KYJIBTypH My3UYHOT'O BUKOHAHHS.

IHepwuy mun — micHi Ha 610miKHI TeKcTH (TICamMu a0o0 TPSIMI LUTY-
BaHHs yacTuH Craporo Ta HoBoro 3anoBity), siki HACHiAYIOTh CTUIIICTHKY
[IepKOBHUX HacHiBiB («Evangelium Johannis» ®. lllybepra, mukiau «10 Gi-
6iliHuX miceHp» A. JIBopxkaxa Ta «HoTupu cepiiosui micui» M. Bpamca).

pyauil mun — nipyika TIMHIYHOTO CJIABOCIIOB S Ha BipIIIi, IO BEIHYa-
10Thb bora. [TicHi IbOTO THITY TOBOJIi YACTO MICTSAThH IUTYBAHHS IIEPKOBHUX
HacmiBiB («Bitteny, «Die Liebe des Ndchsten», «Vom Todey, «Die Ehre
aus der Natury ta «Gottes Macht und Vorsehungy J1. berxoBeHa, «Das
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grosse Hallelujay ®. llyGepra, «Eastery, «The cally Ta «Antiphoney
P. Boana-Binbsmca). Uepes 1e moaiOHi 3pa3ku MOKHa BUKOPUCTOBYBATH
SIK MOJIUTBH Ta TTICHECITiBH HA OOTOCITYKiHHSX.

Tpemiii mun OXOIUTIOE KaMEPHO-BOKaJbHI TBOPHU JIIPUKO-pediek-
CHUBHOTO CIPSAMYBaHHS, NI€¢ NPHUCYTHI CHOBiJb, CIJIKYBaHHS JIOAWHHU
3 borom, dinocodcrki muranns («Bupflied» J1. berxosena, «Im Abendroty
®. Illy6epra, «I Got Me Flowersy ta «Love Bade Me Welcomey
P. Boana-Binbsmca).

[MomwmpeHHs: MPOITOHOBAHOI THIOJNOTII cepell BOKAICTIB-IIPAKTHKIB,
BOKQJIBHUX TEAaroriB 1 HAYKOBIIIB CIPUSE PO3MIMPEHHIO KYJIBTYPHUX 00-
piiB icmopuuno opienmosanozo CriBaka.

Ilepcnexkmueu nodanvuio2o oocnioxcenns memu. TBOPU XPUCTUSH-
CBKOI CIIPSIMOBAHOCTI, IIIO MICTSTh PENiTiiHI 00pa3y i MOSTUYHI MOTHBH,
TaK caMmo SK i IEepKOBHI MiCHECIIBH, 110 HEPIAKO 3ByYaTb NOPYd 3 HAMH
B KOHIIEpTaX, MOTPEOyIOTh OKPEMOTO pO3IISILy B iHTEpPHpETaIliiiHO-CTH-
JBOBOMY acmekTi. TakoX 3aHypeHHS B iICTOPUYHHNA TPOCTIP XPUCTHSH-
ChKOT TEMaTHKH Yy BOKaJbHIH My3ulll Tiepe0adae BUBYCHHS BIUIMBIB J1aB-
HIX TpaJWIil EpPKOBHOTO MY3UKYBaHHS Ha OTIEPHUI Ta KaMEPHO-BOKaJIb-
HUH KaHPHU KIIACHKO-POMAaHTHYHOI 100u. OcoONMBYy yBary CItij IpUIiin-
TH JITYpriiHUM JIpamam, JiHCTBaM Ta MiCTEPisiM — MPOTOTHIIAM Cy49acHOL
OTIEpH.

JIITEPATYPA / REFERENCES
Dahlhaus, C. (1989). Nineteenth-Century Music. (English translation by
J. Bradford Robinson). Berkeley: University of California Press [in English].
Landau, A. (1980). The lied: the unfolding of its style. Washington, D. C.:
University Press of America [in English].
Fischer-Dieskau, D. (1977). Schubert’s Songs: A Biographical Study. (English
translation by Kenneth S. Whitton). New York: Alfred A. Knopf [in English].
Horowitz, J. (1993). Dvorak and the New World: A Concentrated Moment. In
Beckerman, M. (ed.). Dvorak and his World, pp. 92—103. Princeton: Princeton
University Press [in English].



[pobnemu 83aemodii mucmeuymea, nedazoeiku ma meopii i npakmuku oceimu, Bur. 66 39

Mpykyta Burtsev

Kharkiv I. P. Kotlyarevsky National University of Arts,
postgraduate student,
the Department of Interpretation and Music Analysis,
e-mail: padalica0l@gmail.com
ORCID iD: 0009-0003-0371-8720

Christian images in chamber vocal music
of Western Europe of the 19-20™ centuries

Statement of the problem.

The development and popularization of vocal genres in performance practice
of the 19" century was accompanied by a tendency to move liturgical singing to
concert halls. Its consequence was the appearance of a new genre variety — “sacred
song”. This is a chamber composition for the voice and piano with a brightly
pronounced sacred meaning of the poetic base (sometimes borrowing texts from
the Bible). Despite the fact, that vocal music was dominated by secular themes
at that time (sometimes even demonic, as evidenced by the popularity of the image
of Mephistopheles), religious spirituality remained in a place of honour and had
an important mission. Carl Dalhaus explained the departure of the Church from
the “mainstream” of musical history in the 19th century as follows: “...the socio-
psychological roots of the ideal of church music as an escape from the world can
be seen in the bourgeois tendency to separate these two spheres and drive religion
into the ghetto, thus protecting it from ‘reality’ and, at the same time, not allowing
it to interfere with this reality” (Dalhaus, 1989: 179). Thus, the tendency to hide
religion from life into a “reserve” had a significant impact on the sacred music
of the 19" century.

However, composers who appealed to divine meanings in their compositions
acted contrary to this tendency. The essence of romanticism required a personal
experience of religious feelings passed through the “crucibles” of one’s own
experience, and this is what endowed spiritual genres with a missionary role in
the art of the society of that time.
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Objectives, methods, and novelty of the research.

Elucidation of Christian meanings in the chamber vocal genre is a new
and understudied musicological problem. Although the works of L. Beethoven,
F. Schubert, A. Dvorak, J. Brahms, and R. Vaughan-Williams considered in the
article are well-known and in the repertoire, scientific works very rarely focus
specifically on the Christian content of these songs and vocal cycles. The purpose
of the research is to trace Christian meanings in the chamber vocal work of
prominent Western European composers of the 19"-20" centuries. The application
of the historiographical method highlights the retrospective of development of the
chamber-vocal music of Western Europe of the 19"-20" centuries; the genre-
stylistic method allows to reveal the characteristic features of the composer's
interpretation of religious images, the textological one reveals the linguistic
features of the selected samples; the performance analysis defines the specific
creative tasks facing the singer.

Research results and conclusion.

The practical result of the research should be an increase in the level of
awareness of the performers regarding the substantive and stylistic components of
the composer s idea in order to create an interpretation adequate to it.

Based on the analysis of selected chamber and vocal works with Christian
themes, their typology is proposed, which depends mainly on the text used.

The first type is songs based on Biblical texts (psalms or direct quotations
of fragments of the Old and New Testaments), which imitate the style of church
chants (F. Schubert’s “Evangelium Johannis”, A. Dvorak’s 10 “Biblical Songs”,
J. Brahms'’s “Four Serious Songs”).

The second type is the lyrics of the hymn on verses glorifying God, which
can be used at divine services. Songs of this type quite often contain quotations
from church music (L. Beethovens “Bitten”, “Die Liebe des Nichsten”,
“Vom Tode”, “Die Ehre aus der Natur” and “Gottes Macht und Vorsehung”,
F. Schubert’s “Das grosse Halleluja”, R. Vaughan-Williams's “Easter”, “The
call” and “Antiphone”).

The third type includes chamber-vocal works on lyrical texts of an intimate,
reflective nature, where confession, human communication with God, and
philosophical questions are present (L. Beethoven's “Buflied”, F. Schuberts
“Im Abendrot”, R. Vaughan-Williams’s “I Got Me Flowers” and “Love
Bade Me Welcome”).
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The development of a typology of chamber-vocal works of Christian
themes seems necessary to facilitate the creative work of vocalists-interpreters,
which should meet the modern level of requirements for the general culture of

musical performance.

Keywords: chamber vocal music; sacred music,; song cycle; Christian images,
Biblical texts, Christian worldview; spiritual meaning; musical interpretation
of religious images.
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